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POZ 2723-2020/N-63-2023

ROZHODNUTIE

Vo veci ndmietok namietatela 02 Worldwide Limited, 20 Air Street, London W1B 5AN, Velkd Britania,

zastupeného v konani spolo¢nostou Rott, RUzi¢ka & Guttmann, Patentova, znamkova a pravna kancelaria,

v. 0. s., Palisddy 36, 811 06 Bratislava (dalej namietatel) proti zapisu oznacenia @do registra
ochrannych zndmok, prihlaseného 27.11.2020 prihlasovatelom Ing. FrantiSkom Kréom, KoSickd Beld 1202,
044 65 Kosicka Beld, Slovenska republika, zastupenym v konani advokatkou JUDr. Renatou Bacarovou, PhD.,
LL.M., Razusova 28, 040 01 KoSice-Juh (dalej prihlasovatel), pod d¢islom spisu  POZ 2723-2020
a zverejneného 13.01.2021 vo Vestniku Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky, rozhodol
Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (dalej Grad) podla § 31 ods. 4 zédkona ¢&. 506/2009 Z. z.
o ochrannych zndmkach v zneni neskorsich predpisov takto:

namietkam sa vyhovuje a prihlaska ochrannej znamky @ Cislo spisu POZ 2723-2020, sa zamieta.

Odoévodnenie:

Proti zdpisu oznacenia @do registra ochrannych znamok, cislo spisu POZ 2723-2020 (dalej aj
zverejnené oznacenie), boli 12.04.2021 podané namietky tykajuce sa celého zoznamu prihlasenych tovarov
a sluzieb.

Namietatel podal namietky podla ustanovenia §30 v nadvaznosti na §7 pism. a) bod 2. zédkona ¢. 506/2009
Z. z. 0 ochrannych zndmkach v zneni neskorsich predpisov a odévodnil ich tym, Ze je majitelom

. 2
-obrazovej ochrannej znamky EU ¢. 015167307 s pravom prednosti od 29.02.2016, ktora je okrem
inych tovarov a sluZieb zapisana aj pre tovary v triedach 5 a 11 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb,

- obrazovej ochrannej znamky EU 2 ¢ 013053061 s pravom prednosti od 03.07.2014, ktora je zapisana
pre tovary v triedach 3, 32 a 33 medzinarodného triedenia tovarov a sluZzieb,

- prihlasky slovnej ochrannej znamky EU , 02, € 017966802 s pravom prednosti od 11.10.2018, ktora je
okrem inych tovarov a sluzieb prihlasena aj pre tovary v triedach 5, 11 a 32 medzinarodného triedenia
tovarov a sluZieb,

ktoré su starSimi ochrannymi zndmkami so skorSim pravom prednosti (dalej aj starSie ochranné znamky)
ako zverejnené oznacenie.
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Namietatel uviedol, Ze zverejnené oznacenie @, POZ 2723-2020, tvorené vyraznym slovnym prvkom
»,O2H” a prvkom ,[ODVAHA]“, umiestnenym na modrom pozadi v tvare kruhu, je podobné a zamenitelné
s jeho starSimi ochrannymi zndmkami, ktoré pozostdvaju z prvku ,,02“ v grafickej alebo v slovnej podobe.

Namietatel uviedol, Ze kolizne oznacenia obsahuju zhodny dominantny distinktivny slovny prvok ,02“, ¢im
sa vytvara asociacia medzi oznaceniami, resp. moze byt zverejnené oznacenie povazované za dalsi variant
starSej ochrannej znamky, a teda, Ze medzi oznadeniami existuje vzajomna spojitost. Zhodny prvok ,02“ je
umiestneny na zaciatku zverejneného oznacenia, ktory je vnimany prednostne, pricom dalSie pismeno ,H",
je vnimané sovela nizSou intenzitou, navySse mobze byt povazované za variant znamkového radu
namietatela. Dalsi slovny prvok ,,[ODVAHA]“ je umiestneny pod prvkom O2H, je menej vyrazny a nie je naf
kladeny déraz, navyse predstavuje ,spelling” prvku O2H, a teda su z vizudlneho hladiska kolizne oznacenia
podobné, zaroven su podobné aj z fonetického hladiska, kedZe pri reprodukcii zverejneného oznacenia
zazneju starSie ochranné znamky ,ou-tu”. Zo sémantického hladiska si dominantné distinktivne slovné
prvky koliznych oznaceni fantazijné, resp. maju spojitost s mobilnym operatorom 02, a to aj s ohfadom na
pouzitie modrych odtiefiov vo zverejnenom oznaceni.

Podla namietatela su kolizne tovary podobné azhodné, resp. ide o tovary, spadajice do jednotnej
tovarovej skupiny.

Podla namietatela maju starSie ochranné znamky vysoku rozliSovaciu sp6sobilost, a to vzhladom na prvok
,»,02%, ktory nie je opisnym prvkom, a ktoré sa dlhodobo pouZzivaju na trhu.

Podla namietatela tvori relevantni verejnost v tomto pripade Sirokd verejnost, ktorej stupefi pozornosti
prechddza aj vzhfadom na kolizne tovary od nizsieho smerom k vyssiemu.

“

V zavere namietatel navrhol, aby udrad prihldSku ochrannej znamky @éislo spisu POZ 2723-2020,
zamietol pre vSetky prihlasené tovary v triedach 5, 11 a 32 medzindrodného triedenia tovarov a sluzieb.

Listom zo 04.05.2021 boli namietky zaslané prihlasovatelovi, v ktorom bol upozorneny, Ze lehota na
vyjadrenie mu bude stanovena a7 po ukonéeni konania o prihlaske ochrannej znamky EU ¢. 017966802, na
ktord sa namietatel v podanych namietkach tie? odvoldva. Ochranna zndmka EU & 017966802 bola
zapisana 18.10.2022 a prihlasovatel bol listom z22.11.2022 vyzvany, aby sa vlehote do 23.01.2023
k podanym ndmietkam vyjadril. Prihlasovatel listom, doru¢enym dradu 18.01.2023, poziadal urad
o predienie lehoty na vyjadrenie sa k podanym namietkam. Urad listom z20.01.2023 Ziadosti
prihlasovatela vyhovel.

-

Prihlasovatel vo vyjadreni doru¢enom udradu 23.03.2023 uviedol, Ze zverejnené oznacenie @je
obrazové oznacenie, tvorené slovnym prvkom ,02H“, napisanym velkymi pismenami bielej farby, pod
ktorym je vrovnakej farbe vyobrazeny slovny prvok ,[ODVAHA]“, oba umiestnené na modrom pozadi
v tvare kruhu. Naopak, starSie obrazové ochranné znamky su tvorené slovnym prvkom ,0;“ s pouzitim
dolného indexu ¢isla ,,2“. StarSia slovna ochranna zndmka je napisana ako ,02“, kde je chranené slovo ako
také.

Prihlasovatel nesuhlasil stvrdenim namietatela, podla ktorého su porovnavané oznacenia z vizualneho
hladiska podobné, pretoze zverejnené oznacenie je obrazové, tvorené obrazovym prvkom-kruhom,
v ktorom su umiestnené slovné prvky bielej farby, ktoré vzajomne kontrastuju, navyse volba modrej farby
nebola ndhodn3, kedZe prihldsené oznadenie je pouzité pre tovary spojené s vodou. Nemozno suhlasit ani
s tvrdenim namietatela, podla ktorého je koncové pismeno ,H“ zverejneného oznacenia vnimané s ovela
nizsou pozornostou, a preto moéze byt povazované za dalsi variant znamkového radu namietatela.



Akakolvek podobnost medzi koliznymi oznaceniami je podla prihlasovatela vylu¢ena. PouZité pismena
zverejneného oznacenia su rovnakej velkosti, umiestnené v rovnake;j linii, pricom pouzité pismena prvku
»,O2H” su citané zlava doprava, nie su fantazijné (na rozdiel od zndmok namietatela), kedZe su pouzZité vo
vyzname, ktory objasfiuje aj slovny prvok ,[ODVAHA]“. Podla prihlasovatela je preto vylucena akakolvek
asociacia zverejneného oznacenia so starSimi ochrannymi znamkami namietatela.

Prihlasovatel uviedol, Ze v pripade prvych dvoch obrazovych ochrannych znamok namietatela je jasné, ze
akcent je iba na pismene , 0“ a Cislica ,2“ v dolnom indexe ma z tohto pohladu mensi vyznam, kedZe ako
bolo uvedené, v pripade obrazovych ochrannych znamok, poskytnuta ¢i pozadovana ochrana sa vztahuje na
samotnu obrazovu podobu ochrannej znamky.

Prihlasovatel uviedol, Ze judikatura Sidneho dvora EU priznava rozliovaciu spdsobilost aj samotnej farbe —
v tomto pripade modrej farbe, ktora je doplnena slovnymi prvkami umocnujicimi rozliSenie oznacenia
(rozsudok Sudneho dvora EU C- 104/01 Libertel).

Prihlasovatel dalej uviedol, Ze obrazové ochranné znamky namietatela su ciernej farby na bielom pozadi,
tvorené pismenom ,0“ a Cislicou ,2“ v dolnom indexe, ktoré sa vtakejto forme bezne pouzivaju asu
spotrebitelovi vSeobecne zname, slovnda ochrannd znamka namietatela je taktieZ Ciernobielej farby.
Naopak, zverejnené oznacenie je farebné oznaclenie, tvorené kruhom s modrou vypliou s pouZitim
slovnych prvkov ,02H“ a ,[ODVAHA]“ bielej farby, a preto je potrebné vnimat zverejnené oznacenie
komplexne (rozhodnutie V3eobecného sidu T-6/01 Matratzen Concord), teda nielen prvok ,02H” ale aj
prvok ,[ODVAHA]“, ktory je taktiez dominantnym prvkom zverejneného oznacenia a dotvara jeho vyznam
(rozhodnutie POZ 988-2012/N-40-2014).

Prihlasovatel k tvrdeniu namietatela o tom, Ze kolizne oznacenia su fantazijné uviedol, Ze to plati len pre
ochranné zndmky namietatela. Oznacenie ,,02H” s uvedenim, ako je potrebné tento nazov (Citat, ato
»[ODVAHA]“, ma svoj vyznam, t. j. ,odvaznost, nebojacnost”, a teda je vylucena sémanticka zhoda koliznych
oznaceni.

Prihlasovatel uviedol, medzi oznaceniami neexistuje vizudlna, fonetickd a ani sémantickd podobnost,
a preto je nepravdepodobné, aby si spotrebitel spajal zverejnené oznacenie so starS$imi ochrannymi
znamkami namietatela.

Prihlasovatel dalej uviedol, Ze prihldsené tovary v triede 5 zverejneného oznacenia sa netykaju dietetickych
napojov zapisanych v rovnakej triede ochrannych zndmok ¢. 015167307 a ¢. 017966802 namietatela, alebo
nie su pre star$iu ochrannd zndmku €& 013053061 zapisané. Dalej prihldsené tovary v triede 11
zverejneného oznacenia sa tykaju inych druhov zariadeni na Cistenie a ionizovanie vody ako su zapisané
tovary v rovnakej triede ochrannych znamok ¢. 015167307 a ¢. 017966802 namietatela, alebo pre ktoré nie
je starSia ochranna zndmka ¢. 013053061 zapisand. Ostatné prihldsené tovary vtriede 32 sa tykaju
predovsetkym Specidlne upravenej ionizovanej a de/mineralizovanej vody, ktoré nie s zapisané v rovnakej
triede starSich ochrannych zndmok. Aj preto neobstoji tvrdenie namietatela, podla ktorého su prihlasené
tovary v triedach 5, 11 a 32 zhodné a podobné so zapisanymi tovarmi starsich ochrannych znamok, pretoze
namietatel je znamy predovsetkym poskytovanim telekomunikacénych sluzieb, a teda je zamerany na inu

skupinu spotrebitelov, a tak neexistuje vytvorenie si akejkolvek spojitosti medzi koliznymi oznadeniami.

V suvislosti s registraciou ochrannych znamok namietatela aj pre triedy tovarov asluZieb, ktoré realne
namietatel nepouZiva prihlasovatel uviedol, Ze brani vich pouZivani inym subjektom, dochdadza
k monopolizacii a nelegitimnej blokacii inych prihlasovatelov, ktori by mali zdujem pouZivat oznadenia
v blokovanych triedach, ¢im mo6ze dochadzat k obmedzovaniu hospodarskej sutaze  slobodného
podnikania.

Na zaklade uvedenych skutocnosti prihlasovatel navrhol, aby Urad pri posudeni splnenia tejto kumulativnej
podmienky pre uplatnenie namietkového dévodu vzal do Uvahy aj rozsah redlneho pouzivania tried tovarov
a sluzieb v suvislosti s ochrannymi znamkami namietatela aich nevyuZivanie vnimal ako mozny Umysel
namietatela blokovat ich pouZivanie zo strany inych prihlasovatelov, pricom takéto konanie povazuje nielen
za nepripustné, ale aj odovodnujuce zaver o zamietnuti podanej ndmietky.



Prihlasovatel uviedol, Ze v tomto pripade tvori relevantnu verejnost vzhladom na povahu koliznych tovarov
v triedach 5, 11 a 32 Uzka spotrebitelska verejnost, u ktorej mozno predpokladat zvySeny stuper pozornosti
vzhladom na produkty a sluzby tykajuce sa ochrany zdravia, vratane tovarov uréenych na Upravu vody,
ktorych cena sa mbze pohybovat v tisicoch eur.

Prihlasovatel uviedol, Ze z celkového hladiska su kolizne oznacenia rozdielne, a preto aj napriek podobnosti
tovarov neexistuje pravdepodobnost ich zameny, resp. mylnej predstave o spoloénom pévode takto
oznacenych tovarov vratane asocidcie.

V zavere prihlasovatel uviedol, Ze neboli splnené podmienky uplatneného namietkového dévodu §7a) bod
2. zédkona, a preto ziada uUrad, aby namietatelom podané ndmietky proti prihlaske ochrannej znamky

W POZ 2723-2020 zamietol v celom rozsahu a zapisal zverejnené oznacenie do registra ochrannych
znamok pre vsetky prihlasené tovary.

Prihlasovatel zaroven predlozil dokazy pouZivania zverejneného oznacdenia aj ako obchodného mena
(ODVAHA, s. r. 0.) adoménového mena (odvaha.sk). Konkrétne predloZil vypis z obchodného registra SR
a ukazky webového sidla prihlasovatela umiestneného na jeho doménovej adrese.

Rozhodnutie tradu sa opiera o nasledovné skuto¢nosti a dévody:

Podla § 52 ods. 3 zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov (dalej aj
»Zakon o ochrannych znamkach”) drad rozhoduje na zdklade odovodnenia podania a dokazov, ktoré boli
Ucastnikmi konania predloZené.

Podla § 7 pism. a) bod 2. citovaného zdkona sa oznacenie nezapiSe do registra na zaklade namietok
podanych podla § 30 majitelom starSej ochrannej zndmky, ak z dévodu zhodnosti alebo podobnosti
oznacenia so starSou ochrannou zndmkou a zhodnosti alebo podobnosti tovarov alebo sluzieb, na ktoré sa
oznacenie a starsia ochranna zndmka vztahuju, existuje pravdepodobnost zameny na strane verejnosti; za
pravdepodobnost zameny sa povaZuje aj pravdepodobnost asociacie so starSou ochrannou znamkou.

Podla § 4 citovaného zdkona je na Ucely tohto zdkona starSou ochrannou zndmkou

ochrannd znamka zapisana v registri so skorsim pravom prednosti,

medzinarodna ochranna znamka s ucinkami v Slovenskej republike so skorSim pravom prednosti,

ochranna zndmka EU so skorim pravom prednosti alebo so skor$im pravom seniority,

oznacenie, ktoré je predmetom prihlasky ochrannej znamky, ak bude zapisané ako ochrannd znamka
uvedena v pismene a) alebo c).

V konani o ndmietkach bolo zistené, Ze prihlaska ochrannej znamky @ Cislo spisu POZ 2723-2020 ,
proti ktorej namietky smeruju, bola 27.11.2020 podana prihlasovatelom Ing. FrantiSkom Kréom, KoSicka
Beld 1202, 044 65 Kosicka Beld, Slovenska republika a zverejnena 13.01.2021 vo Vestniku Uradu pre tovary
a sluzby v triedach 5, 11 a 32 medzindrodného triedenia tovarov a sluzieb.

Dalej bolo zistené, 7e namietatel 02 Worldwide Limited, 20 Air Street, London W1B 5AN, Velkd Britania, je
majiteflom ochrannych znamok, a to

. 2
-obrazovej ochrannej zndmky EU ¢. 015167307 s pravom prednosti od 29.02.2016, ktora je zapisana
pre tovary a sluzby v triedach 1, 2, 5, 7, 10-13, 15, 17, 19, 20, 22, 23, 26, 27, 31, 37 a 40 medzindrodného
triedenia tovarov a sluZieb (dalej aj prva starSia ochranna znamka),



- obrazovej ochrannej znamky EU OZ ¢. 013053061 s pravom prednosti od 03.07.2014, ktora je zapisana
pre tovary v triedach 3, 32 a 33 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej aj druha starsia ochranna
znamka),

- slovnej ochrannej znamky EU , 02“, €. 017966802 s pravom prednosti od 11.10.2018, ktora je zapisana pre
tovary asluzby v triedach 1-36, 39, 42-45 medzindrodného triedenia tovarov asluzieb (dalej aj tretia
starsia ochrannd znamka).

Z porovnania datumov prava prednosti zverejneného oznacenia a ochrannych zndmok namietatela vyplyva,
Ze ochranné znamky namietatela maju skorsie pravo prednosti ako zverejnené oznacenie, a teda su vo
vztahu k zverejnenému oznacdeniu starsimi ochrannymi znamkami.

0
S prihliadnutim na charakter zverejneného oznacenia @ a rozsah prihlasovanych tovarov (trieda 5, 11
a 32) asucasne s ohladom na charakter starsich ochrannych znamok a nimi chranenych tovarov a sluzieb
atiez vzhladom na efektivitu spravneho konania, bude udrad v predmetnom rozhodnuti prednostne
pokracovat porovnavanim tovarov a oznaéeni v sUvislosti s ochrannou znamkou EU ,02%, € 017966802
(tretia starSia ochranna znamka).

Porovnanie tovarov a sluzieb
Zverejnené oznacenie je prihlasené pre tovary:

v triede 5 — ,lieCivé ndpoje; minerdlne vody na lekdrske pouZitie; demineralizované vody na lekdrske
poulZitie; acidické vody na lekdrske pouZitie”;

v triede 11 — ,zariadenia na filtrovanie vody; zariadenia na upravu vody; filtre na pitnu vodu,; bojlery,
ohrievace vody; ionizdtory na upravu vzduchu a vody; pristroje a zariadenia na zmdkéovanie vody;
zariadenia a stroje na Cistenie vody; zariadenia na chladenie vody; tlakové zdsobniky vody*;

v triede 32 — ,vody (ndpoje); ionizované vody (ndpoje); alkalické zdsadité vody (ndpoje); mineralizované
vody (ndpoje); demineralizované vody (ndpoje) “.

Tretia starSia ochranna zndmka je okrem inych tovarov a sluZieb zapisana aj pre tovary:

v triede 5 — , dietetic food and substances adapted for medical or veterinary use, food for babies; dietary
supplements for humans and animals; plasters, materials for dressings; material for stopping teeth, dental
wax; preparations for destroying vermin; fungicides, herbicides; adhesive plasters; biological preparations
for medical purposes; biological preparations for veterinary purposes; dental impression materials; dietetic
beverages adapted for medical purposes; dietetic foods adapted for medical purposes; dietetic substances
adapted for medical use; dressings, medical; enzyme preparations for medical purposes; enzyme
preparations for veterinary purposes; fumigation preparations for medical purposes; moulding wax for
dentists; nutritional supplements; pharmaceutical preparations for treating dandruff; pharmaceutical
preparations for treating sunburn; preparations for destroying mice; preparations of trace elements for
human and animal use; preparations to facilitate teething; surgical dressings; teeth filling material; alum
stones [antiseptic]; babies' diapers of paper and cellulose, disposable” (dietetické potraviny a latky pre
lekdrske a zverolekdrske pouZitie, potrava pre dojcata; vyzivové doplnky pre fudi a zvieratd; ndplasti,
obvazovy materidl; hmoty na plombovanie zubov a zubné vosky; pripravky na ni¢enie skodcov; fungicidy,
herbicidy; naplasti; biologické pripravky na lekarske pouZitie; biologické pripravky na zverolekarske
pouzitie; materidly na zubné odtlacky; diétne ndpoje na lekarske pouzZitie; diétne potraviny na lekarske
pouzitie; diétne latky na lekdrske pouZitie; obvazovy materidl; enzymatické pripravky na lekarske poufZitie;
enzymatické pripravky na zverolekdrske poutZitie; fumigacné pripravky na lekdrske pouzitie; dentalne
modelovacie vosky; vyZivové doplnky; farmaceutické pripravky proti lupinam; farmaceutické pripravky na
spaleniny od sInka; pripravky na nicenie mysi; potravinové alebo krmivové pripravky so stopovymi prvkami;



pripravky na ulahéenie prerezavania zubov; chirurgické obvazy; materidly na plombovanie zubov; kamenec
(antiseptikum); plienky (jednorazové) z papiera alebo bunicny);

v triede 11 — , apparatus for lighting, heating, steam generating, cooking, refrigerating, drying, ventilating,
water supply; acetylene flares; acetylene generators; air valves for steam heating installations; anti- splash
tap nozzles; anti-dazzle devices for automobiles (lamp fittings), anti-glare devices for vehicles (lamp
fittings),; aquarium filtration apparatus; ash boxes (furnace); ash conveyor installations, automatic; ash pits
for furnaces; atomic piles; automobiles (anti-dazzle devices for) (lamp fittings); barbecue grills (lava rocks
for use in-); bath fittings; bath fittings (hot air-); boiler pipes (tubes) for heating installations; brackets for
gas burners; carbon for arc lamps; chimney blowers; chimney flues; chimneys (lamp); chromatography
apparatus (for industrial purposes); coils (parts of distilling, heating or cooling installations); condensers
(gas), other than parts of machines; dampers (heating); diffusers (light); disposable sterilization pouches;
distillation apparatus; distillation columns; drinking water (filters for); economizers (fuel); expansion tanks
for central heating installations; faucets for pipes (am); feeding apparatus for heating boilers; filters [parts
of household or industrial installations); filters for air conditioning; filters for drinking water; fire bars;
fittings (bath); fittings, shaped, for furnaces; fittings, shaped, for ovens; flare stacks for use In the oil
Industry; flues for heating boilers; fountains; fountains (ornamental); framework of metal for ovens; friction
lighters for igniting gas; fuel economisers; furnace ash boxes; furnace grates; furnaces (loading apparatus
for); furnaces (shaped fittings for); generators (acetylene); grates (furnace); hot air bath fittings; humidifiers
for central heating radiators; kiln furniture (supports); lamp casings; lamp chimneys; lamp glasses; lamp
globes; lamp mantles; lamp reflectors; lamp shades; lampshade holders; lava rocks for use in barbecue
grills; light diffusers; lighters; lighters (gas); loading apparatus for furnaces; mixer taps for water pipes;
nozzles (anti-splash tap); nuclear fuel and nuclear moderating material (installations for processing);
nuclear reactors; oil-scrubbing apparatus; ornamental fountains; oven fittings made of fireclay, ovens
(shaped fittings for); pipe line cocks (spigots); polymerisation installations; pouches (disposable
sterilization); processing installations for fuel and nuclear moderating material; radiator caps; reactors
(nuclear); refining towers for distillation; reflectors (lamp); regulating accessories for water; regulating and
safety accessories for water apparatus; safety accessories for water; seats (toilet); sockets for electric lights;
socks, electrically heated; stacks (flare) for use in oil refineries; structural plates for ovens; tanning
apparatus (sun beds); thermostatic valves (parts of heating installations); toilet seats; ultraviolet ray lamps,
not for medical purposes; valves (thermostatic) (parts of heating installations); vehicles (anti-dazzle devices
for) (lamp fittings); washers for water taps; water apparatus and pipes (regulating accessories for); water
apparatus and pipes (safety accessories for); water-pipes for sanitary installations; parts and fittings for all
the aforesaid goods “ (osvetlovacie, ohrievacie zariadenia, zariadenia na generovanie pary, varenie,
chladenie, susenie, ventilaciu a distribldciu vody; acetylénové svetlomety; acetylénové generdtory;
vzduchové ventily na parné vykurovacie telesa; dyzy; zariadenia do automobilov proti oslneniu (sucasti
svietidiel); zariadenia do vozidiel proti oslneniu (vystroj ldmp); pristroje na filtrovanie a Cistenie vody v
akvariach; pecové popolniky; automatické dopravniky na prepravu popola; pecové popolniky; jadrové
reaktory; zariadenia do automobilov proti oslneniu (sucasti svietidiel); lavové kamene na grilovanie; variové
armatury; pristroje na teplovzdusny kupel; kotlové rury do vykurovacich zariadeni; drZiaky plynovych
horakov; uhlik do oblikovych lamp; kominové duchadla, ventilatory; kominové rury, dymovody; lampové
cylindre; chromatografické pristroje (na priemyselné pouzitie); Spiraly (Casti destilacnych, ohrievacich a
ochladzovacich zariadeni); plynové kondenzatory (nie casti strojov); dymové klapky (vykurovanie);
rozptylovace svetla; jednorazové sterilizacné vrecka; destilacné pristroje; destilacné koldny; filtre na pitnu
vodu; Setri¢e paliva; expanzné nadrZe na Ustredné vykurovanie; kohutiky a kohuty na potrubia; privodné
zariadenia ku kurenarskym a teplarenskym kotlom; filtre (Casti zariadeni pre priemysel alebo domacnost);
filtre do klimatizacii; filtre na pitnd vodu; rosty do peci; vanové armatury; tvarované obloZenia peci;
tvarované obloZenia peci; vyZarovacie kominy (ropny priemysel); kotlové rury vykurovacich kotlov; fontany;
ozdobné fontany; konstrukcie peci; kresadlové zapalovace na zapalovanie plynu; Setrice paliva; pecové
popolniky; rosty do peci; nakladace do peci; tvarované obloZenia peci; acetylénové generdtory; rosty do
peci; pristroje na teplovzdusny kupel; zvlihéovace vzduchu na radidtory Ustredného kurenia; podstavce
nasypnikov peci; objimky na svietidld; lampové cylindre; cylindre; lampové banky; objimky na svietidla;
svetelné reflektory; tienidld na lampy; objimky na tienidld; ldvové kamene na grilovanie; rozptylovace
svetla; zapalovacie zariadenia; zapalovace plynu; nakladade do peci; zmieSavacie batérie na vodovodné
potrubia; dyzy; zariadenia na spracovanie jadrovych paliv a jadrovych spomalovacov; jadrové reaktory;



pristroje na Cistenie olejov; ozdobné fontany; Samotové obloZenia peci; tvarované dopinky k rdram;
kohutiky a kohuty na potrubia; polymeriza¢né zariadenia; jednorazové sterilizacné vrecka; zariadenia na
spracovanie jadrovych paliv a jadrovych spomalovacov; radidtorové uzavery; jadrové reaktory; destilacné
veze; svetelné reflektory; regulacné prislusenstvo pre vodu; regulacné a bezpecnostné zariadenia na
pristroje na vodu; bezpecnostné doplnky pre voddrenské zariadenia; zdchodové sedadla; objimky na
elektrické svetld; elektricky vyhrievané ponozky; vyZarovacie kominy (ropny priemysel); konstrukcie peci;
soldriad (pristroje); termostatické ventily (Casti Ustredného kurenia); zachodové sedadld; UV-lampy nie na
lekdrske pouzitie; termostatické ventily (Casti Ustredného kurenia); zariadenia do vozidiel proti oslneniu
(vystroj ldmp); vodovodné podlozky, krizky; regulacné prislusenstvo do vodnych a vodovodnych pristrojov;
bezpecnostné prislusenstvo pre vodovodné zariadenia a vodovodné potrubie; potrubia (Casti sanitnej
inStalacie); Casti a sucasti pre vsetky vyssie uvedené vyrobky);

v triede 32 — , beers; non-alcoholic beverages; Fruit beverages and fruit juices; syrups and other
preparations for making beverages; aerated fruit juices; alcohol-free beers; barley wine [beer]; beer; beer
wort; beer-based beverages; beer-based cocktails; beverages consisting of a blend of fruit and vegetable
juices; cider, non-alcoholic; cocktails, non-alcoholic; coffee-flavoured beer; concentrated fruit juices; energy
drinks; essences for making beverages; extracts of hops for making beer; flavoured beers; fruit drinks; fruit-
flavoured beer; ginger beer; isotonic beverages; low-alcohol beer; malt beer; non-alcoholic fruit extracts;
non-alcoholic fruit juice beverages; preparations for making beverages; preparations for making liqueurs;
sherbets (beverages); soda water; soft drinks; sorbets (beverages); syrups for beverages; syrups for
lemonade; syrups for making soft drinks; tomato juice (beverage); vegetable juices (beverages); whey
beverages” (pivo; nealkoholické napoje; ndpoje z ovocnych dzdsov; sirupy a iné pripravky na vyrobu
napojov; sytené ovocné dzusy; nealkoholické pivo; jacmenné pivo; pivo; pivna mladinka; pivové napoje;
pivové koktaily; napoje obsahujuce miesané ovocné a zeleninové dzusy; nealkoholicky jablkovy must;
nealkoholické koktaily; pivo s kdvovou prichutou; koncentrované ovocné dziusy; energetické napoje;
prichute na vyrobu napojov; chmelové vytazky na vyrobu piva; ochutené piva; ovocné napoje; pivo s
ovocnou prichutou; dumbierové pivo (zdzvorové); izotonické napoje; nizko alkoholické pivo; sladové pivo;
nealkoholické ovocné vytazky; nealkoholické ovocné napoje; pripravky na vyrobu napojov; pripravky na
vyrobu likérov; Serbety (napoje); séda; nealkoholické ndpoje; Serbety (ndpoje); sirupy na vyrobu napojov;
sirupy na vyrobu limondd; sirupy na vyrobu nealkoholickych napojov; paradajkovy dzus (napoj); zeleninové
dzusy (napoje); srvatkové napoje).

Pri posudzovani podobnosti tovarov a sluZieb, ako jednej z podmienok pravdepodobnosti zdmeny, sa
zohladriuju vsetky rozhodujuce okolnosti, ktorymi sa vztah medzi nimi vyznacduje. Tieto okolnosti zahffiaju
predovSetkym povahu tovarov alebo sluZieb, uréenie a Ucel pouZivania, distribu¢né kandly, ako aj
konkurenény alebo dopliiujuci charakter tovarov alebo sluZieb. Podobnost tovarov alebo sluZieb sa pritom
posudzuje z pohladu relevantného spotrebitela, t. j. spotrebitela, ktorému su tovary a/alebo sluzby uréené
a ktory by v dosledku zhodnosti ¢i podobnosti tovarov alebo sluZieb pri predpokladanej zhodnosti Ci
podobnosti ochrannych znamok mohol byt uvedeny do omylu ¢o sa tyka vyrobcu tovarov alebo
poskytovatela sluzieb.

Prihlasené tovary ,lieCivé ndpoje; minerdlne vody na lekdrske pouZitie; demineralizované vody na lekdrske
pouZitie; acidické vody na lekdrske pouZitie” v triede 5 zverejneného oznacenia su napoje, tekutiny, ktoré
svojim zloZzenim podporuju imunitny systém a pomahaju pri liecbe réznych ochoreni podobne, ako tovary
,diétne ndpoje na lekdrske pouZitie” zapisané v triede 5 tretej starSej ochrannej znamky. Porovndvané
tovary mdéziu mat zarovenn rovnakého vyrobcu/predajcu, rovnaky distribuény kanal vratane okruhu
spotrebitelov, a preto su vo vyssej miere podobné.

Prihlasené tovary ,zariadenia na filtrovanie vody; zariadenia na upravu vody; zariadenia a stroje na
Cistenie vody; pristroje a zariadenia na zmdkcovanie vody” vtriede 11 zverejneného oznacenia su
véeobecnym pomenovanim tovarov, pod ktoré mozno zahrnut aj uzsie Specifikované tovary ,pristroje na
filtrovanie a Cistenie vody v akvdridch, destilacné pristroje; destilacné koldny; filtre na pitnd vodu” zapisané
v triede 11 tretej starSej ochrannej znamky. Porovnavané tovary su zhodné.



Prihlasené tovary ,filtre na pitnu vodu” v triede 11 zverejneného oznacenia su v rovnakej triede zapisané aj
pre tretiu starSiu ochrannu znamku, a preto su porovnavané tovary zhodné.

Prihlasené tovary ,bojlery, ohrievace vody” a tovary ,zariadenia na chladenie vody” zverejneného
oznacenia sU synonymom zapisanych tovarov , ohrievacie zariadenia” a tovarov ,zariadenia na chladenie”
v rovnakej triede tretej starSej ochrannej znamky, a preto su porovnavané tovary zhodné.

Prihlasené tovary ,ionizdtory na upravu vzduchu a vody” v triede 11 zverejneného oznacenia a zapisané
tovary ,,UV lampy” v rovnakej triede tretej starSej ochrannej znamky su zariadenia, pristroje, ur¢ené na
Upravu, detoxikdciu vody avzduchu podla zadanych poZiadaviek, ateda maju rovnaky ucel pouzitia.
Zaroven mdzu mat rovnakého vyrobcu/predajcu, rovnaky distribuény kanal a relevantného spotrebitela,
a preto su porovnavané tovary podobné.

Prihlasené tovary ,tlakové zdsobniky vody“ zverejneného oznacenia mozno subsumovat pod vseobecnu
kategoriu tovarov ,regulacné a bezpecnostné zariadenia a pristroje na vodu”, pre ktoré je v rovnakej triede
zapisana aj tretia starsSia ochrannd zndmka. Porovnavané tovary su zhodné.

Prihldsené tovary ,vody (ndpoje); ionizované vody (ndpoje); alkalické zdsadité vody (ndpoje);
mineralizované vody (ndpoje); demineralizované vody (ndpoje)” v triede 32 zverejneného oznacenia mozno
zahrnut pod vseobecny pojem tovarov ,nealkoholické ndpoje”, zapisanych v rovnakej triede tretej starsej
ochrannej zndmky, a preto su porovnavané tovary zhodné.

Porovnanie koliznych tovarov je potrebné uzavriet konstatovanim ich zhody a podobnosti. K argumentom
prihlasovatela ktory tvrdil, Ze namietatel je znamy predovsetkym poskytovanim telekomunikacnych sluzieb
a je zamerany na iny okruh spotrebitelov, a preto neméze dojst ku kolizii, resp. k spojitosti medzi koliznymi
oznaceniami je potrebné uviest, Ze Urad skima podobnost tovarov a sluzieb v zneni a vo vztahu ku vsetkym
tovarom a sluzbam, pre ktoré su starsSie ochranné znadmky zapisané, nielen pre vybrané sluzby.

Porovnanie oznaceni

Zverejnené oznacenie (POZ 2723-2021) Starsia ochranna znamka EU(OZ ¢&. 017966802 )

O2H 02

[ObYAHA]

Pri posudzovani podobnosti oznaéeni alebo ochrannych zndmok sa musia hodnotit ich vizuélne, fonetické
a sémantické podobnosti, pricom je nevyhnutné vychadzat z celkového dojmu, ktory oznaéenia u bezného
spotrebitela modzu vyvolat s ohladom na dominantné a rozliSovacie prvky. Oznacenia alebo ochranné
znamky sa vzdy porovnavaju v takej podobe, v akej su prihldsené, resp. zapisané.

Zverejnené oznacenie je obrazové oznacenie tvorené alfanumerickym prvkom , 02H“, slovhym prvkom
»[ODVAHA]“ a obrazovym prvkom — kruhom s modrou vypliiou. Tretia starSia ochranna znamka je slovné
oznacenie tvorené alfanumerickym prvkom , 02“.

Z vizudlneho hladiska je zverejnené obrazové oznacenie tvorené kruhom s vyplfiou v odtiefioch modrej
farby. V strede kruhu je velkymi tuénymi pismenami bielej farby vyobrazeny alfanumericky prvok ,02H",
pod ktorym sa nachadza slovny prvok ,[ODVAHA]“, taktiez bielej farby. Z vizudlneho hladiska mozno
povazovat prvok ,02H“, aj vzhladom na jeho velkost a vyobrazenie, za dominantny prvok zverejneného
oznacenia, ktory bude spotrebitel vnimat prvotne. Nemozno sice opomenut ani slovny prvok ,,ODVAHA®,
ktory je viak svojou velkostou a umiestnenim skor nevyraznym prvkom zverejneného oznacenia. Urad sa
stotoZiuje s vyjadrenim prihlasovatela ktory uviedol, Ze volba modrej farby zverejneného oznacenia ma



vytvarat urcitl spojitost s prihlasenymi tovarmi (vodou), apreto mbze spotrebitel aj vzhladom k
uvedenej farebnej kompozicii zverejneného oznacenia povazovat slovny prvok ,,02H” za molekulu vody (v
zrkadlovom vyobrazeni), alebo za chemickud zlu¢eninu, tvorend chemickym prvok vodika ,H“ a molekulou
kyslika 02, ktora tvori zaroven tretiu starSiu ochrannd zndmku. Z uvedeného tak vyplyva, Ze spotrebitel
postrehne pritomnost tretej starSej ochrannej znamky na zadiatku dominantného prvku ,02H“
zverejneného oznacenia, na zaklade ¢oho mozno konstatovat, Ze kolizne oznacenia su z vizualneho hladiska
podobné, aj ked' len v nizsej miere.

Z fonetického hladiska bude spotrebitel aj vzhfadom na vizudlne vyobrazenie zverejneného oznacenia
reprodukovat pravdepodobne len jeho dominantny prvok , 02H“, ktory po slovensky vyslovi ako ,0-dva-
ha“, a vzhladom na pritomnost dalsieho slovného prvku , odvaha“, mdze spotrebitel oznacenie preditat aj
ako ,0-dva-ha-o-dva-ha“, kedy opakovane na zaciatku zazneju slabiky ,o-dva“, rovnako ktorymi bude
spotrebitel reprodukovat aj tretiu starSiu ochrannd zndmku, ktord moéze spotrebitel, prevazne mladsia
generacia, reprodukovat aj ako ,ou-td“, pricom nemozno Uplne vylicit, Ze anglicky hovoriaci spotrebitel
mozZe aj zverejnené oznacenie reprodukovat anglicky ako ,ou-tu-eic”. Je tak zrejmé, ze pri reprodukcii
zverejneného oznacenia, ¢i uz v slovenskom alebo v anglickom jazyku, zazneju na zaciatku zhodné slabiky
,0-dva“/ , ou-tu“, tvoriace tretiu starsiu ochrannud znamku, a preto su z fonetického hladiska porovnavané
oznacenia podobné.

Zo sémantického hladiska sa porovndvané oznacenia povazuju za podobné vtedy, ak su relevantnou
verejnostou vnimané ako oznacenia s rovhakym alebo podobnym vyznamom. Podstatné je, ¢i prvky
tvoriace porovnavané onacenia maju konkrétny vyznam, ktory by pomohol spotrebitelovi pri orientacii na
trhu a identifikdcii nimi oznadovanych tovarov alebo sluzieb.

Zverejnené oznacenie je tvorené prvkom ,02H“, ktory moéZe spotrebitel vnimat bud ako zrkadlovo
vyobrazenu chemicku zlaceniny vody, resp. ako chemicky prvok vodika a molekuly kyslika a v kombinacii
s menej vyraznym slovnym prvkom ,odvaha” moZe spotrebitel oznacenie vnimat ako ,naSepkavanie,
nabadanie skusit nie¢o nové, ¢o sa spaja s vodou popripade s kyslikom®. Tretia starSia ochranna znamka je
tvorend prvkom ,,02“, ktory bude bez rozdielu na vyobrazenie spotrebitel vnimat ako molekulu kyslika. Zo
sémantického hladiska su aj vzhladom na prihlasené/zapisané tovary tak kolizne oznacenia v niz$ej miere
podobné.

Celkové zhodnotenie — pravdepodobnost zameny

Pravdepodobnost zameny medzi oznaceniami sa chape ako nebezpelenstvo spocivajice v mozZnosti
vytvorenia domnienky vo vedomi relevantnej verejnosti o ekonomicky sudvisiacom ¢i spolocnom pévode
dotknutych tovarov alebo sluZieb. Pravdepodobnost zameny musi byt posudzovana celkovo podla toho,
ako prislusna verejnost vnima oznacenie, resp. starSiu ochrannd znamku a dotknuté tovary alebo sluzby,
beric do uvahy vsetky Cinitele, ktorymi sa vyznacuje dany pripad, predovietkym vzajomnu previazanost
medzi podobnostou oznadeni a podobnostou oznafovanych tovarov alebo sluZieb, kde nizsia miera
podobnosti medzi oznacovanymi tovarmi alebo sluzbami méze byt kompenzovanad vysokou mierou
podobnosti medzi porovnavanymi oznaceniami a naopak. Celkové posudenie pravdepodobnosti zameny vo
vztahu k vizudlnej, fonetickej a sémantickej podobnosti porovnavanych oznaceni sa ma zakladat na
celkovom dojme, ktory tieto oznacenia vytvaraju, so zohladnenim najma ich dominantnych a rozliSovacich
prvkov.

Na ucely celkového postudenia pravdepodobnosti zameny je potrebné vyhodnotit relevantnu spotrebitelskd
verejnost s ohladom na charakter koliznych tovarov a sluZieb, pricom sa ma priemerny spotrebitel
predmetnych tovarov a sluZieb povazovat za riadne informovaného a primerane pozorného a obozretného,
avsak miera pozornosti takéhoto spotrebitela sa mdze menit v zavislosti od kategdrie predmetnych tovarov
alebo sluZieb.

V predmetnom pripade bude tvorit skupinu relevantnej verejnosti vzhladom na povahu dotknutych tovarov
a sluzieb v triedach 5, 11 a 32 prevazne Siroka verejnost, v niektorych pripadoch aj odborna (tovary



v triedach 5 a 11), ktorej miera pozornosti moze byt nizsia az vysokd, a to vo vztahu ku skupine tovarov
v triede 5, ktoré maju vplyv na zdravie alebo niektorych tovarov v triede 11, ktoré mézu byt aj finanéne
naro¢nejsie. Nemozno suhlasit s prihlasovatefom, Ze skupina spotrebitelskej verejnosti sa [isi, lebo
namietatel je na trhu zndmy najma poskytovanim telekomunikacnych sluzieb, kedZe, ako uz bolo povedané,
pri uplatneni predmetného namietkového dovodu sa porovndvaju prihlasené a namietkami napadnuté
tovary a prip. sluzby so vsetkymi zapisanymi tovarmi a sluzbami starSich ochrannych zndamok, pokial by
nevyplynul nejaky odlisny zaver z pripadného posudzovania pouzivania starSich ochrannych znamok, ¢o nie
je tento pripad. Uvedené je mozné uzavriet konStatovanim, Ze kolizne tovary boli posidené ako zhodné
a podobné, a preto je aj skupinu spotrebitelskej verejnosti nutné povazovat za rovnaku.

Porovnavané oznacenia boli posudené ako podobné zfonetického hladiska, zvizualneho a zo
sémantického hladiska boli posidené ako podobné v nizSej miere. Uvedend podobnost bola konstatovana
vzhladom na zhodu prvku ,, 02 tvoriaceho tretiu starSiu ochrannu znamku a zaciatok dominantného prvku
»,O2H” zverejneného oznacenia.

Zverejnené oznacenie je tvorené vyraznym slovnym prvkom ,, 02H", ktory mozZe spotrebitel povazovat za
zrkadlovo vyobrazenu, vSeobecne znamu chemickud zldéeninu vody, resp. molekulu kyslika a prvku vodika,
¢o je podporené aj samotnym vyobrazenim prvku na modrom podklade a vztahu prihlasenych tovarov
k vode. V suvislosti s uvedenym vyhotovenim zverejneného oznacenia prihlasovatel argumentoval v
prospech nezamenitelnosti oznaceni, kedZe namietatel vykonava podnikatelski cinnost spojend
predovietkym s telekomunikaénymi sluzbami. Urad uvedent skutoénost nepopiera, aviak je nutné
konstatovat, Ze pouzitd Uprava a farebnost zverejneného oznadenia urcite nesveddi v prospech odlisenia
tovarov, ktoré boli posudené ako zhodné a podobné, pricom je mozné v nadvaznosti na uvedeny argument
prihlasovatela uviest, Ze namietatel pri propagacii svojich sluZzieb pouZiva na trhu prave odtiene modrej
a bielej farby, navyse v kombinacii s molekulami kyslika v prostredi vody, o moéZe spotrebitela pri strete so
zverejnenym oznadenim prave naopak nabadat k myslienke, Ze namietatel rozsiril okruh svojich
podnikatelskych aktivit okrem iného aj o prihlasené tovary. Co sa tyka dalSieho slovného prvku ,ODVAHA",
ten vzhladom na jeho velkost a umiestnenie, bude spotrebitel povaZovat vo vztahu k dominantnému prvku
»,02H” len za doplnkovy, podporny prvok zverejneného oznacenia. Celkovo tak mozno, ako uZ bolo
konstatované, povazovat porovnavané oznacenia za podobné vzhladom na pouZity zhodny prvok ,,02“.

Zaroven boli kolizne tovary posudené ako podobné a zhodné a pri uplatneni kompenzacného principu, pri
ktorom nizsia miera podobnosti koliznych oznaceni je kompenzovana vysSou mierou podobnosti koliznych
tovarov a sluzieb, nemozno riziko, Ze by si relevantny spotrebitel aj pri vy$Sej miere pozornosti zamienal
pévod zhodnych a podobnych tovarov, resp. spdjal zhodné a podobné tovary oznacené zverejnenym
oznacenim prave s namietatelom alebo ich pokladal za tovary a sluzby s nim ekonomicky prepojeného
subjektu, uplne wvylucit a je nutné konstatovat existenciu pravdepodobnosti zameny zverejneného
oznacenia a tretej starSej ochrannej zndmky na trhu, a to hlavne z dévodu moZnej vzajomnej asocidcie
porovnavanych oznaceni, kedZe obrazové zverejnené oznacenie by mohol spotrebitel pokladat len za
variant tretej starSej ochrannej znamky.

Prihlasovatel v predmetnom pripade poukdzal aj na rozhodcovsku prax a rozhodnutia inych institucii ku
ktorym je potrebné uviest, ze v predmetnom namietkovom konani pri uplatnenom namietkovom dévode
podla ustanovenia §7 pism. a) bod 2. zdkona o ochrannych znamkach urad jednak akceptoval vsetky
zakladné principy z nich vychadzajlce a zaroven zohladnil osobitosti daného pripadu, ktory je nutné vidy
posudit individudlne vo vztahu k spornym oznaceniam, ako aj vo vztahu k prihlasenym/zapisanym tovarom
a sluzbam.

V suvislosti s vyjadrenim prihlasovatela, ktory okrem iného uviedol, Ze namietatel svoje starSie ochranné
znamky realne nepouziva v obchodnom styku pre vsetky tovary a sluzby, pre ktoré su zapisané a tak brani
v ich pouZzivani inym subjektom, na zdklade ¢oho dochddza k monopolizacii a nelegitimnej blokacii inych
prihlasovatelov, ktori by mali zdujem pouzivat oznacenia v blokovanych triedach, drad uvadza, zZe tuto
skutoénost je mozné pri uplatnenom namietkovom dévode zohladriovat len v tom pripade, ak bolo mozné
poziadat azéaroven aj bolo podla § 32 zdkona o ochrannych znamkach prihlasovatefom v lehote dvoch
mesiacov od upovedomenia o namietkach osobitnou Ziadostou poziadané o preukazanie pouzivania
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starSich ochrannych znamok namietatela, ktorym ku driu podania prihlasky alebo ku dru vzniku prava
prednosti uplynulo od ich zapisu najmenej pat rokov.

Na zaver mozno konstatovat, ze namietatelom uplatnené namietky podla ustanovenia § 7 pism. a) bod
2. zdkona o ochrannych znamkach boli vo vztahu k tretej starsej ochrannej znamke posudené ako dévodné
pre vietky prihldsené tovary. Urad sa preto bliz$ie nezaoberal posidenim naplnenia podmienok uplatneného
namietkového dévodu vo vztahu k ostatnym star$im ochrannym znamkam, kedZe by to nemalo vplyv na
konecny vysledok predmetného rozhodnutia.

Vzhladom na tieto skuto¢nosti bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej ¢asti tohto rozhodnutia.

Poucdenie o opravhom prostriedku:

Podla § 40 ods. 1 zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov mozno
proti tomuto rozhodnutiu podat na dUrade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. V¢as podany rozklad
ma odkladny ucinok. Podla § 40 ods. 5 uvedeného zakona podanie rozkladu len proti odévodneniu
rozhodnutia nie je pripustné. Toto rozhodnutie mozno, po vycerpani riadnych opravnych prostriedkov,
preskimat spravnym sidom na zaklade spravnej zaloby podanej podla § 177 a nasl. zakona €. 162/2015 Z.
z. Spravny sudny poriadok.

Ing. Ingrid Breznanova
riaditelka odboru
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06 Bratislava 1, Slovenska republika

doc. JUDr. Rendata Bacarova, PhD, LL.M. advokatka, Razusova 28, 040 01 KoSice - mestska éast Juh,
Slovenska republika

11



